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DERDE AFDEELING,

ZAMENGESTELDE GENEESMIDDELEN,
WELKE MEN IN DE WINKELS BEREIDT, |
ZONDER. DE ‘SCHEIKUNDIGE WERKING
IN ACHT TE NEMEN, WELKE DER- _
ZELVER BESTANDDEELEN OP 'B
ELKANDER UITOEFENEN.

POEDERS.

LUCHTGEVEND POEDER.

N. Koolstofzure Soda één deel,
Wijnsteenzmir één en' een half deel ,
Witte suiker één deel.

Droog het bij eene zachte warmte, vermeng
het, en bewaar het in eene gesloten flesch.

SPECERIJ POEDER.

SPECIES AROMATICAE.

N: -~ Kaneel bast (des Kaneel Lanriers ),
Kardamom  zaden  (der Kardamom
J\]pinit:) :

Wortel der 1echte: Gember, van elk
twee oncen.

Z 4



3g2 POEDERS.

Meng dit. Het worde een poeder, in een
welgesloten glas te bewaren.

GOM-POEDER.

PULVIS DIATRAGACANTHAE.

N. Arabische Gom (der ware Acacia),

Gom Dragan (van het Dragan Koot-
kruid ) ,
Witte Suiker, van elk ééne once.

Wrilf het tot poeder en meng het.

ZAMENGESTELD POEDER VAN HEULSAP.

PULVIS IPECACUANHAE CUM OPIO BAT.
PULVIS DOVERI.

N. Poeder van den bast des wortels van

de Ipecacuanha (der Ipecacuanha Kop-
bezie ),

Gezuiverd Heu]sap, van elk één Sﬁl‘upcl,
Zwavelzure Potasch drie drachma’s,

Meng het en hewaar het in eene welgesloten
flesch,




POEDERS.

ZAMENGESTELD ZOUT POEDER.

PULVIS ANTISPASMODICUS: PULVIS NITROSUS !
CINNABARINUS.

N. Salpeterzure Potasch eene once, |
Zwavelzure Potasch eene halve once,
Roode tweede gezwavelde [Kwik twee

drachma’s.

Wirijf het tot poeder en meng het.
NIES POEDER.

PULVIS ASARI COMPOSITUS E.

N. Gedroogde bladen van het europisch

Mansoor ,
Gedroogde bladen van Marjolijn (dex

Marjolgn Orego ) ,
Gedroogde bladen der gewone Lavendel .

geljke gewigten.

Wrif deze alle te gelgk tot poeder, €Nt be=
waar dit in cen gesloten glas,




ZAMENGESTELDE  KONSERVEN.

ZAMENGESTELDE KONSERF. VAN

KATCHOU.

CONFECTIO JAPONICA ,
in plaats van het
DIASCORDIUM. FRACASTORII:

Extract van Katchoun (der Katchoun-
Areka) vier oncen,

Kino drie oncen ,

Kaneel bast (des Kaneel Lauriers),
Muskaatnoot (der geurige Muskaat) van
elk één once,

Heulsap , in eene genoegzame hoeveel-
heid witten Spaanschen wijn opgelost,
één en een half drachma,

Stroop van Rozen ((der suiker Roos)
tot de dikte van Honig gekookt, twee
en een vierde pond.

“Teng het tot eene zamengestelde konserf.

ZArENGESTELDE KONSERF VAN

HEULSAP.

ELECRTARIUM THEBAICUM,
In plaats der
THERIACA ANDROMACHI.

Specerij poeder zes oncen,




ZAMENGESTELDE KONSERVEN, 545 i

Tot poeder géstooten Slahgenwortel(der

Slangen: Aristolochie ) ydrie oncen ;

Gezuiverd Heulsapy ih cene genoegzame :
hoeveelheid witten Spaanschen wijn op - !
gelosty één halve once;, ;
Afgeschuimde Honig éénpond.

Meng het tot eene zamengestelde konserf.

ZAMENGESTELDE KONSERF VAN SENNE
MET MERGEN,

in plaals van het

ELECTUARIUM LENITIVUM.

N. Senne bladeren (der Senne. Kassia )
acht oncen,
Ziaad - der ;zaai Korlander !vier éncen ,
Zoethout (van het gladde Zoethout)
' dri¢ omcen ; >
' Vijgen s( dex europischie Vijg ) één pond,
| Merg der indische Tamarinde ,
Merg der pijp Kassia,
Merg 'van Pruimen  (‘deér hof Pruim )
van elk een half pond,
Witte Suiker twee en een half pond.

Wrijf de Senne met het Korianderzaad , en
zift tien omneen vain 'het ‘gemengde poeder af,
kook het overschot met de vijgen en het zoet-
hout in

Vier ponden water,




3q6 ZAMENGESTELDE KONSERVEN.

tot’ op :de helft, pers het unit,  en zjg het
door ; verdamp het doorgezijgde vocht bijna tot
anderhalf pond. Doe er daarop de Suiker by,
dat het eene stroop worde. Doe deze stroop
allengs by de mergen, en meng er eindelijk
het poeder onder.

KOEKJES.

WITTE BORSTKOEKIJES.

N. Arabische Gom (der ware Acacia),
Witte Suiker, van elk acht oncen.

Meng dezelve en los ze op in

Eene klcine hoeveelheid gezuiverd water.

Damp de dOQrgez[fgde oplossing by een zacht
vaur onder gestadig omroeren uit, doe er bij
het eind der bewerking by

Eiwit, met Oranjebloesemwater gemengd,
yier oncen,

en maak er koekjes van.
ZWARTE BORSTKOEKIJES.

N. Gezuiverd sap van Zoethout (van het
gladde Zoethout),
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Arabische Gom (der ware Acacia);
Witte Suiker , van elk vier oncen.

Meng dit en los het op in

Eene genoegzame hoeveelheid gezuiverd water.

Damp deze oplossing by een zacht vaur uit
tot eene zelfstandigheid , geschikt om koekjes van

te maken.
KATCHOU KOEKIJES.

N. Gezuiverde extract van Katchou (der
Katchou-Areka ) twee oncen,
Arabische Gom (der ware Acacia) drie
oncen ,

Witte Suiker twaalf oncen.

Meng dit zeer naauwkeurig en maak er , met

Eene genoegzame hoeveelheid Rozenwater ,
koekjes van.
KOEKJES VAN IPECACUANHA.

N. Poeder des basts van den wortel der
Ipecacuanha (der braakwekkende Kop-
bezie ) vier-en-twintig greinen,

Witte Suiker drie oncen,
Sljm van Gom Dragan (des Dragan
KOOII’;I‘HMS}, zoo veel als genoegzaam 15
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398 KOEKJRS.! / PILLEN.

Maak ‘hier-koekjes yany elk: van ‘tien greinen,
en droog dczelve' bij eene zachte warmte.

PILLEN., 1

PILLEN VAN ALOE MET MIRRE. (

PILULAE  RUFI.

N. Droog extract der Socotrijnsche - Aloé |
twee oncen,
Mirre ,
Saffraan (de bloemstempels. der echte
Saflrasn), van elk eene halve once,
Eenvoudige stroop, zoo . veel als ge-
noegzaam 1is

om er eene zelfstandigheid , tot het vormen van
pillen geschikt, van te maken.

PILLEN. VAN ALOE MET KOLOKWINT.

PILULAE COCHIAE.

N, Droog extract der Socotrijnsche Aloé,
Scammonie (Gomhars der Purgeer-
winde ), van elk twee oncen,
Zwavelzure Potasch twee drachma’s,
Kolokwint “(vruchten des Kolokwint
Komkommers) één once,
Kruidnagel-olic (dex ware Kruidnagel) l
twee drachma’s,
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Wrijf - het ' droog . extract, de ‘gomhars, het
zout en de kolokwint tot een.zeer fijn poeder,
ondereen ; doe “er dan’ de olie bij en maak
er, met

Witte Honig,
eene zelfstandigheid voor . pillen yan.
PILLEN UIT NIESKRUID EN MIRRE.
PILULAE TONICAE BACHERI.

N. Extract van Zwart Nieskruid,
Extract van Mirre, van elk zestien
deelen ,
Tot poeder gewreven bladen der ge-
zegende Distel (der bittere Centaurie)
zes deelen.

Meng het allernaanwkenrigst, tot dat het
eene zelfstandigheid wordt, welke zoo lang op
cene zeer drooge plaats moet weggezet 1\'01‘(1(:11,
tot dat men er pillen van kan maken; dan
moet dezelve in pillen van één grein gewigts
verdeeld worden.

KWIKZILVER PILLEN MET GOM.
PILULA® MERCURTALES PLENCKIL

N. Kwik één drachma,
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Arabische Gom (der ware Acacia) in
poeder, drie drachma’s,

Stroop van Rabarber, zoo veel als
vereischt wordt. |

il Wrijf dit in eenen marmeren mortier, totdat
:) 4 de kwik geheel verdwenen is, doe er bij

Kruim van zeer wit brood ééne halve once.

Maak er eene zelfstandigheid voor pillen van.
ZAMENGESTELDE HEULSAP PILLEN.

EN PILULAE DE CYNOGLOSSO.

N. Mirre anderhalve once,
Wierook (hars der zaagtandige Bos-
wellia) tien drachma’s,
Wortel der geneeskrachtige Hondstong,
Zaden ‘van het zwart Bilsenkruid ,
Heulsap , van elk eene once,

Tl Bevergeil ,

! ;] { Saffraan (bloemstempels der echte Saf-

i

fraan ), van elk drie drachma’s,

Maak ze elk afzonderljk tot poeder, meng ze
dan wel ondereen, en vorm er met eenvou-
dige stroop eene pillen zelfstandigheid van.
PILLEN
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PILLEN.: YOCHTEN.,

PILLEN VAN ZEE-AJUIN.

N. Tot poeder gebragte bollen der gewone
Zee-Ajuin één deel ,
Gom Ammoniak twee deelen,
Witte Zeep vier deelen,

Meng dezelve naauwkeurig ondereen, en maak
er een pillendeeg van, door middel eener
dikke melk uit Kopaive balsem, en sljm van
Arabische Gom.

VOCHTEN.

ARSENIKAAL VOCHT.

SOLUTIO MINERALIS FOWLERL

N. Zeer fijn poeder van Arsenikig zuur,
Onderkoolstofzure Potasch, van elk
vier-en-zestig greinen
Gezuiverd Water acht oncen.

Doe het in een glazen fleschje en laat het in
een waterbad zoo lang warm worden; tot dat
het Arsenikiy zuur volkomen is opgelost; doe
dan by de koude, zeven en eene halve once
wegende , oplossing

Lavendelgeest cen halve once,
Gezuiverd water acht oncen.

Bewaar het in eene welgesloten flesch.

Aa
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4o2 VOCHTEN:. ZALVEN.

VOCHT VAN HET ZOUTZURE TWEEDE
KWIK OXYDE MET KALK.

AQUA PHAGADENICA.
N. Kalkwater twaalf oncen ,
Zoutzuur tweede Kwik oxyde twee
scrupels.

Schudt het wel om , meng het en bewaar hets
VOCHT VAN ONDER-AZIINZUUR LOOD.
LIQUOR ACETITIS PLUMBI BAT.

AQUA VEGETO-MINERALIS. AQUA GOULARDI.
N. Vloeyend onderazijnzuux'  Lood zes
drachma’s

Brandewijn van tien gradén twee oncen ,
Gezuiverd water twee ponden,

Meng dit.
z_efLmi‘V_.
REGELEN. TER ‘BEREIDING VAN ZALVEN.

1. De uitwendige geneesmiddelen, welke men
zalven noemt, worden uit dierlijke of plantaar-
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ZALVEN, 405
dige vetstof en was- bereid, waarby, swanfeer
dit vlocibaar is, harsen , gomharsen , aetherische
olién , planten , poeders , metaalbereidingen, zeep
enz.. gemengd wordens

2. De niet vlugtige vetstoffen , als olie , reuzel L
ongel , was, worden eerst in een tinnen of wel
vertind bekken , met eenen ronden of platach-
tigen bodem op een zacht vuur gesmolten , ge-
mengd en door een’ linnen doek gezijgd.  Bj
dit vermengde en doorgezijgde vet doet men de
poeders en extracten ; onder gestadig omroeren
met een’ houten spatel, tot dat de zelfstandig-
heid koud geworden is.

5. Wanncer bij zalven, vlugtige zelfstandig-
heden', als aetherische olién ,» kamfer en derge=
lijke moeten gevoegd worden, dan mengt men
er dezelve eerst bij het bekoelen onder.

4. Het verdient aangeprezen te worden, de
harsen en gomharsen in terpentijn~olie opte-
lossen, eer men dezelve onder de andere zelf-
standigheden mengt.

5. De zalven moeten de dikte van een dikke
honig' of van: een extract hebben; hunne
zamenstellende deelen moeten nllcrnanu'.\-kt_nu-igst
ondereengemengd  zijn zij moeten 'niet korrel
zijn, eu zich gemakkeljk laten inwrijven,

Aa o
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404 ZALVEN.

6. Men beware dezelven in ges oten potten,
vooral zulkeur, die vlugtige bestanddeelen bezit-
ten 3 men drage zorg, dat geen van allen rans
worde, waaraan zij door den ouderdom, de
warmte en den vrijen toegang der dempkrings-
lucht, zeer ligt zijn blootgesteld.

7. De zalven, welke metaal oxyden bevat-
ten, moeten in geene te groote hoeveelheid te
geljk bereid of lang bewaard worden, want
dan gaat het oxyde gedeeltelijk tot den metaal-
staat weder over, en daardoor worden de
krachten der zalven verminderd.

AZIINZURE LOODZALF.

UNGUENTUM ACETITIS PLUMBI BAT.

UNGUENTUM SATURNINUM »
in plaats van het

UNGUENTUM NUTRITUM, en het UNGUENTUM
DE LYTHARGYRO.

N. Gezuiverde varkens reuzel (van het
gemeene Zwin )
Olijf-olie (der europische Olijf),
Vloegjend Azijnzuur lood , gelgke deelen,

Meng ze nasuwkeurig ondereen door wrijven
in een’ marmeren mortier,
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VERKOOLDE AZUNZURE LOODZALF,
UNGUENTUM FUSCUM.

N. Gezuiverde Varkens reuzel (van het
gemeene Zwijn ) ,
Olijf-olie (der europische Olijf) van
elk twee ponden,
Ongezouten Boter,
Witte Was, van elk één pond.

Maak deze heet, tot dat de verkooling begint
en doe er dan bj

Half glazig eerste lood oxyde in poeder,
één pond.

De oplossing van het eerste oxyde geschiedt
onder gestadig omroeren met eenen houten spa=

tel. Ga met denzelfden graad van vaur voOTt,
tot dat de zalf eeme zwart bruine kleur heeft

verkregen.
ALOEZALF MET STEEN-OLIE.
in plaats van het

UNGUENTUM ANTHELMINTICUM et ARTHANITAE,

N. Droog extract van Alo€ in poeder

twee oncen,
Aaj




ZALVEN,

Verdikte Ossengal ,

Steen-olie, van elk drie oncen,

Gezuniverde Varkens reuzel ( van het
gemeene Zwin ) twee ponden.

Meng het poeder onder gestadig omroeren
by de gesmolten reuzel, neem daarna dit
mengsel van het vuur, en voeg er, wanneer
het bijna koud geworden is, de gal en de steen-

olie bij.
SPAANSCIHE VLIEG ZALF.
N. Eenvoudige zalf zes deelen ,

Spaansche vliegen ( der blaartrekkende
Mei-Tor ) in poeder één deel.

Smelt de zalf op een zacht vaur , €n_meng
er de blaartrekkende Meitorren bi.

ZALF DER GEWONE BLAARSCHORS.

UNGUENTUM EPISPASTICUM.

s | N. Bast van het Peperboompje (der ge- i
I wone BIaarschors) twee en cen halve
ik 4 ongce,

Snyjdt: dezelve fijin,; stoot ze in eetien steenen
mortier , met bijvoeging van eene geringe hoe-
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ZALVEN.

veelheid water , opdat de - vlugtige declen de
oogen en neus niet zouden aandoen, doe er bij

Drie oncen water,

Week het hiermede gedurende een uur op
een zacht vuur. Stoot den bast op miecuw, en
giet er het vocht weder op, doe er dan by

Gezuiverde Varkens reuzel (van het
gemeene Zwin ) vif oncen.

Vermeerder het vyuur, en laat de stof twee
uren koken, ze somtijds omroerende. Zet, wan-
neer het water yoor het grootste gedeelte is
vervlogen, het vet in" de pers, en pers het
sterk door een’ linnen doek. Dog: nu bij iedere
once van dit gesmolten vet

Witte Was één en een halve drachma.

Bewaar het ten gebruike.
ELEMI ZALF.

BALSAMUM ARCAEIL UNGUENTUM ELEMI
COMPOSITIUM.

N, - Elemi hars (der brasiliaansche Balsem ),
Lorken . Terpentijn ', (balsem der Larix
Pijn ) ,

Aa




408 ZALVEN.

Gezuiverde Schapen ongel (van het
Ram Schaap),

Gezuiverde Varkens reuzel (des gemee-
nen Zwijns ), van elk een gelijk gewigt.

Men smelte ze te zamien Op een zacht vuur,
vermenge ze, zijge het mengsel door een doek,
en roere het om, tot de zalf bekoeld is.

KWIK ZALF.
UNGUENTUM MERCURIALE.
N. Kwik,
Gezuiverde Varkens reugzel (van het ge-

meene Zwijn ), van beide gelijke deelen,

Wrijf de kwik met de reuzel
mortier met een’ houten st

zelye verdwenen is,

, in een’ warmen
amper , tot dat de-

LAURIER ZALF,

UNGUENTUM NERVINUM,

N. Gezuiverde Schapen ongel (van het
Ram_Schaap ) acht oncen,
Laurier~olie (der gewone Laurier) tien
oncen ,

Terpentijn-olie (der Mast Pin) één once,
Geruiverde Barnsteen = olie
once,

ecn  halve
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Doe by de op een zacht vuur gesmolten
ongel , de Laurier-olic, meng er daarna het
overige onder, en roer de stof om, tot dat
' dezelve is koud geworden.

ZALF VAN SALPETERZURE KWIK.

UNGUENTUM MERCURIALE CITRINUM.

N, Oplossing van salpeterzure kwik drie

ONCEI.

Maak ze een weinig warm; meng bij de warme
oplossing, onder gestadig omroeren ,

Gezniverde Varkens reuzel (van het
gemeene Zwijn ) , welke gesmolten en
half bekoeld is, zestien oncen.

Ga voort met omroeren , tot alles bekoeld is.
Deze zalf moet men dikwijls versch bereiden.
De oude wordt zeer scherp, en bevat in 't

geheel geen salpeterzure kwik meer.

7ZALF VAN KOBALT OXYDE.
UNGUENTUM DEFENSIVUM (OERELEUM.

N. Eenvoudige zalf zestien oncen,
Vloegend Azjnzuur lood ,
Kobalt Oxyde met Kiezelaarde, van clk
' ' yier oncen.

Aa b !
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Meng bij de gesmolten zalf eexst allengs het
vloeijjend © azijnzuur lood:, daarna het kobalt
oxyde en roer het wel om, tot dat alles koud
is geworden.

ZALF VAN NATUURLIJK ZINK OXYDE.
UNGUENTUM E LAPIDE CALAMINARI.

N. Poeder van Natuurlijk Zink Oxyde
eene once,
Gezuiverde Varkens reuzel (van het
gemeene Zwin ) acht oncen.

Doe het oxyde bij de zalf, die bij eene zachte
warmte is week geworden, en roer gestadig om ,
tot zij bekoeld is.

ZALF VAN SALPETERZUUR TWEEDE
KWIK OXYDE.

UNGUENTUM OXYDI HYDRARGYRI NITRATI BAT:

UNGUENTUM MERCURII RUBRUM. BALSAMUM
OPHTHALMICUM RUBRUM.

N. Salpeterzuur Kwik overoxyde eene halye 3 .
e

Gezuiverde Varkens reuzel (van het
gemeene Zwijn ) twee oncen.

Meng het naauwkeurig en wrijf het vlijtig op
een porfiersteen,
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L)
> PEK  ZALF.
3 '
1 UNGUENTUM BASILICUM.
N. Gele Was, I

Gele Hars, van elk een half pond,

Olijf-olie ( der Europische Oljf) twee

ponden.
le Meng dezelve, en smelt ze op een zacht

vaur , zet daarna het bekken van het vuur, en
ot doe er, onder gestadig omroeren, bj
Pek een half pond.
e
. Zijg het door een dock,
POPEL ZALF.
N. Gedroogde knoppen der zwarte Popel

één pond,

¢ Gezuiverde “Varkens reuzel ( van het
gemeene Zwijn ) vier ponden.
1
De knoppen met de reuzel gestooten, enge- ' B

: 5, wreven zijnde , voege men er by

: Versche bladen der Nachtschade (van
het gemeene Doodkruid )

Versche bladen van het zwarte Bilsen~

kruid , klein gesneden en fijn gestoo=

ten, van elk zes oncen,
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Kook het tot dat alle vochtdeelen zjn ver-
vlogen, pers het uit en zijg het door.

ZALF VAN EERSTE KWIK OXYDE. '

UNGUENTUM OXYDULI HYDRARGYRI BAT.
UNGUENTUM NEAPOLITANUM.

N. Kwik twee deelen,
Reuzel met zuurstof één deel ,
Gezuiverde Varkens reuzel ( van 't ge-
meene Zwijn ) zes deelen,
Gezuiverde Schapen ongel (van ’t Ram
Schaap) één deel,

Wrijf de kwik met de zuurstofhoudende reuzel
in eenen steenen mortier met een’ houten stam-—
per, tot zlj verdwenen is, meng er dan allengs
de gezuiverde reuzel bij, ‘en eindelyk de op
een zacht yuur gesmolten schapen ongel.

EENVOUDIGE ZALF.

in ‘plaats van het
UNGUENTUM EMOLLIENS
N. Olgf-olie (der europische Oljf) vif

oncen ,
Witte Was twee oncen.
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Smelt ze op een zacht vuur, en meng ze
ondereen.

| ZAMENGESTELDE STYRAX ZALF.

N. Lorken Terpentiin (balsem der Larix
Pyn ) viftien oncen,
Okkernoot-olie '( der gewone Okker-
noot ) elf oncen,
Elemi hars (des brasiliaanschen balsems) ,
Gele Was, van elk zeven oncen.

Smelt ze onder omroeren op een zacht wvuur.
Zet ze van het vuur, zijg ze door, en doe er by

Vloeijende Styrax (balsem des vloeijenden
Amberbooms ) zeven oncen.

| Zijg het op nieuw door, wanneer het opzwel=
Ien ophoudt, en de waterdeelen bij eene zachte
warmte zijn vervlogen, en roer het dan om,
tot het geheel bekoeld is.

ZALF VAN ONDERAZIINZUUR KOPER
MET HONIG.

UNGUENTUM ACETITIS CUPRI CUM MELLE BAT.
UNGUENTUM AEGYPTIACUM.

{ N. Onderazijnzuur Koper vif oncen,
Wijnazijn zeven oncen,
Afgeschuimde Honig weertien oncen.
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Meng dit ondercen, en kook het onder ge-
stadig omroeren, tot het eene roode kleur, en
de dikte van eene zalf hebbe verkregen.

ZALF VAN ONDERKOOLSTOFZUUR LOOD.
UNGUENTUM OXYDI PLUMBI CARBONATI BAT.
UNGUENTUM ALBUNM.

N. Eenvoudige zalf vijf deelen,
Olijf-olie ( der Europische Oljf) ecen
half deel.

Wanneer zij op een zacht vuur zijn week
geworden , doe er dan onder omroeren by

Tot poeder gebragt Onderkoolstofzuur
Lood één deel.

7ZALF VAN ONDERKOOLSTOFZUUR LOOD
MET KAMFER.

UNGUENTUM OXYDI PLUMBI CARBONATI CAM-
PHORATUM BAT.

UNGUENTUM ALBUM CAMPHORATUM.

N. Zalf van Onderkoolstofzmur Lood één
pond ,
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Kamfer, welke met eene halve once
Olijf-olie zeer fijn is gewreven, eene
halve once.

Meng ze ondereen.
ZWAVEL ZALF,
UNGUENTUM AD SCABIEM,
in plaats van het
UNGUENTUM JASSELI.

N. Gewone opgehefte Zwavel twee oncen,
Zwavelzuur Zink één once,
Laurier-olie [ der gewone Laurier ) drie
oncen ,

Gezuiverde Varkens reuzel (van ’t ge-
meene Zwin ) zes oncens

Meng dit naauwkeurig ondereen,
WAS-ZALF VAN GALENUS,
in plaats van het
CERATUM CETL

N. Witte Was cene once,
Wanneer het zomey is negen drachma’s,




416 ZALVEN,  PLEISTERS.

Smelt dezelve in

Amandel-olie (der gewone Amandel ) vier

oncen.

Wanneer dit bijna bekoeld is, meng er dan
in eenen steenen mortier , allengs en onder ge-
stadig omroeren, by

Gezuniverd water twee oncen.

PLEISTERS.

REGELEN TER BEREIDING VANPLEISTERS.

1. De uitwendige geneesmiddelen, die men
Plcistel's noemt, verschillen van de zalven alleen
door . hunne . meerdere dikte, = derhalve moet
men de regelen ter bereiding van zalven gege-

yen, hier in ’t algemeen opvolgen.

2. De dus genaamde loodpleisters, welke
men door eene oplossing van loodoxyde en
vaste vetstof verkrijgt, vercischen eene bijzon-
dere zorg.

Het vet moet eerst in een metalen bekken,
zoo als te voren aangetoond is, kokend heet
gemaakt worden ; daarna: moet het van het yuur
worden afgenomen , en het oxyde, dat tot een

zeer
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PLEISTERS. §17

veer fijn poeder gebragt is, hierby worden ge-
mengd , daarna weder op het vuur gezet, e
er eenig heet water worden bijgegoten. De
kokende zelfstandigheid moet aanhoudend en
vlijtig met eenen houten spatel worden omge-
roerd , en in plaats van het water, dat door de
hette vervlogen is, moet er gedurig en bjj aan-
houdenheid weder voorzigtig ander worden bij-
gegoten. Men moét in t algemccn zZorg dragen,
dat er niet te weinig water zij, Er moet echter
niet te veel zijn, daar eene te groote hoeveel-
heid de oplossing van het lood oxyde moeije~
ljk maakt; men moet ook naauwkeurig acht
geven, om , wanneer al het water vervlogen is,
op de al te heette zelfstandigheid geen nieuw
water te doen, ’t welk namelijk schielijk tot
veerkrachtige dampen zou overgaan, en de pleis-
ter met gevaar voor de omstanders uit het bek-
ken werpen. Men merkt, dat er gebrek aan
water onfstaat, wanneer in de kokende stof geene
groote blazen meer gezien worden, en dunne
dampen regt op naar boven stijgen ; wanneer dit

* plaats heeft , moet men het bekken van het vuur

zetten, en cenigzins laten bekoelen , eer men er
op nieuw water opgiet.

Voor het overige is het einde der koking
daar, wanneer al het oxyde is opgelost, en
eene kleine hoeveelheid der gesmoltene stof in
koud water geworpen , zich als week was laat
nitrekken en nict aan de vingers kleeft.

Bh
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%18 PLEISTERS.

Men ‘menge er vervolgens; naar ieder bijzonder
voorschrift , en volgens de regelen  bij dezelven
opgegeven , de poeders, extracten , vlugtige zelf~
standigheden .en anderen by,

5. Men vorme de pleisters, terwil zij nog
week zijn, tot rollen: - De zoodanige, welke geen,
in water oplosbaar beginsel bezitten', kunnen in
water , of ten minste; met dikwijls nat gemaakte
handen;, week worden gemaakt; bij de overige
zoude  de kracht op deze wijze verloren gaan.

4. De pleisters moeten zo6o hard zijn, dat zij
in de dampkringslacht = niet aan d¢ vingers
bljven hangen, in eene zachte warmte rekbaar
worden; en aan de oppervlakte van ons ligchaam
aangebragt: , ‘weelo * bljven, mniet - wegvloeijen,
doch er gemakkeljk aan blijven kleven.

5, 'Men beware de pleisters in papier gewik=-
keld ;, doch men: sluite dezelve in eene ossen=
blaas, roo zj een vlugtig beginsel bezitten.

SPECERID PLEISTER,
in plaats van het

EMPLASTRUM DE LABDANO. EMPLASTRUM

STOMACHICUM.

N. Gele Was achy oncen,




PLEISTERS. ‘;‘lg

Gezniverde  Schapen “ongel (van het
Ram “Schaap?) ‘zes ‘oncen ,

Lorkén  Térpentijn “(‘balsem der Larix
Pyn) één onee.

Wanneer dezelve gesmolten en nog niet geheel
bekoeld zijn', meng er dan by

Poeder van' Wierook' ('der zaagtandige
Boswellia ) vier oncen,

Poeder van Kruidnagelen (bloemen der
ware Kruidnagel) “twee oncen,

Uitgeperste Muskaatnoot-olié (der ge-
wone Maskaat ) ¢ene encenc halve
once ,

Pepermunt-olie twee drachma’s,

Bewaar dezelve in een welgesloten pot.
PLEISTER VAN 'DUIVELSDREK.

EMPLASTRUM FOETIDUM. EMPLASTRUM ANTI-
HYSTERICUM.

EMPLASTRUM RESOLVENS.

N. Lood-pleister twee oncen,
Gele Was ¢én once

omelt dezelye en voeg er bij
Bb 2




PLEISTERS.

Gezuiverde Duivelsdrek . (gomhars des
stinkenden Holstoks) twee oncen,
Gezuiverde Gom Galbanum ééne onces

Roer het om, tot alles koud geworden is.
SPAANSCHE VLIEG PLEISTER.
EMPLASTRUM VESICATORIUM.

N. Gele Was acht oncen,
Gele Hars,
Pek , van elk vier oncen,
Gezniverde Varkens-reuzel (van ’t ge-
meene Zwijn ) drie oncen.

Doe, als dit gesmolten en bina bekoeld is,
hierb

Tot poeder gewreven Spaansche vlie-
gen (der blaartrekkende Mei - Tor )
acht oncen.

Maak er eene pleister vam.
SCHIERLING PLEISTER.

EMPLASTRUM CICUTAE. EMPEASTRUM E CONIO.

N. Lood-pleister ,
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Gele Was, van elk één pond ,
Olijf-olie (der Europische Oljf) zes

oncen.

Doe er, wanneer -dit gesmolten en half be-

koeld is, by

Poeder van het kruid des gevlakten
Schierlings , acht oncen.

Maak er eene pleister van, en bewaar dezelve
in een gesloten. pot.

Op dezelfde wize bereide men.

MELILOTEN PLEISTER,  uit het poeder
van het kruid en de bloemen der Meliloten
(van de Meliloten Klaver ).

KWIK-PLEISTER.

EMPLASTRUM MERCURIALE. EMPLASTRUM
COERULEUM,

in plaats van het

EMPLASTRUM DE RANIS CUM MERCURIO.

N. Kwik vier oncen,
Kwikzalf ,
Lorken Terpentijn ( balsem der Larix
Pyn), van ieder ééne omce,

Bb 3



R e T 0

s e - e T

b — T

422 PLEISTERS.

Doe de | kwik , ‘door, alles te zamen vljug te
wrijven , verdwijnen ; laat daarna het mengsel
smelten. Neem vervolgens

Lood-pleister één pond ,
Gele Was ééne once.

Meng alles;in, een; eenigzins warm gemaakten
mortier , en vorm het tot eene pleister,

PLEISTER VAN HEULSAP.

EMPLASTRUM CEPHALICUDM.

N. Elemi Hass (des brasiliaanischen balsems),
Mastik Hars (der Mastik Pistacie ),
Wierook  Hars  ( der zaagtantige Bos-
wellia ) van elk vier oncen,

Benzoé Hars ((der Benzoé Storax ) twee
oncen ,
Lorken Terpentijn (balsem der Larix

Pijn ) zes oncen.

Wanneer dit in de warmte van een waterbad

eene geljkvormige :zelfstandigheid is geworden,
meng er dan onder

Poeder van Heulsap ééne once,
Peruaanschen balsem (des welrickenden
Balsemhouts ) ¢ééne halve once,

en bewaar het.
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PLEISTERS:

LOOD . PREISTER.
EMPLASTRUM -OXYDI PLUMBI SEMIVITREI.

EMPLASTRUM COMMUNE. ' EMPLASTRUM DIA-
PALMAE.

N. Half glazig i eerste  Lood-oxyde wif
ponden ,
Olijf-olie ( der , europische Oljf )  tien
ponden ,
Water zoo veel als genoeg is.

Kook het op ‘een zacht wvuur, onder cen
gestadig omroeren , tot de dikte van eene pleister.

LOOD PLEISTER MET GOM.

EMPLASTRUM GUMMOSUM BAT.

EMPLASTRUM DIACHYLON CUM GUMMI.
EMPLASTRUM "AMMONIACI.

N. ‘Lood-pleister twee ponden,
Gele Was o
Gom Ammoniak ,
Gam  Gatbanom ,
Lorkén: Terpentijun- ( balsem der Larix
Pijn ) van elk ‘drie oncen.
Bb 4
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Meng bij de gesmolten, en nog niet geheel
bekoelde was en pleister , de gom ammoniak en
gom galbanum, welke bijj eene zachte warmte
eerst in den balsem waren opgelost, opdat het,
volgens de regelen der kunst, eene pleister
worde.

HARS PLEISTER.
EMPLASTRUM LYTHARGYRI CUM RESINA.

EMPLASTRUM ADHAESIVUM , scu COMMUNE
ADHAESIVUM,.

N. Lood-pleister drie ponden,
Gele Hars zes oncen.

Smelt ze b eene zachte warmte, meng ze
ondereen, en maak er, naar de regelen der
kunst , eene pleister van.

ZEEP PLEISTER.

EMPLASTRUM DE SAPONE. = EMPLASTRUM
SAPONACEUM.

N. Lood-pleister drie ponden,
Gele Was een half pond,
Geschraapte witte Zeep drie oncen.
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Smelt ze , kook ze even, en doe er, als 2ij
bijna bekoeld zijn , bij

Kamfer anderhalve once, in
Eene kleine hoeveelheid Olijf-olie (der
europische Olijf) opgelost.

Vorm dit tot eene pleister.
EENVOUDIGE KAARSJES.

N. Gele Was zés oncen,
Olijf-olie (der europische Olijf). ééne

once.

Déop, nadat dit mengsel op een zacht yuur
gesmolten is, in hetzelve een. stuk fijn linnen
of zijde, trek er dit unit, wanneer het gelij-
kelijk. 'met de stof doordrongen is, laat het
bekoelen, snijdt het in breede strooken, en
vorm dezelve ‘tusschen twee platen van hard
hout, bij voorbeeld van ebbenhout tot rollen
van verschillende, maar echter gelijkmatige dik-
te, welke daarna met witte zeep moeten wordexn:
glad gemaakt.
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BESLUTT
VAN'DEN 28 aA®miIL 1821,

HOUDENDE VERORDENINGEN OMTRENT DE f
INVOERING DER

PHARMACOPOEA BELGICA.

i!;’ LI WILLEM, oy de gratie Gods , Koning
der Nederlanden, Prins van Oranje - Nassau

Groot-Hertog van Luxemburg , enz,, ensz., ens.

In overweging genomen" hebbende de ‘noodzakelijk~
heid, om eene algemecene Pharmacopdea. over het
geheele Rjk in te voeren, ken dien ten gevolge een
doelmatig ‘toezigt op het nahouden :wvan deugdzame
geneesmiddelen daar te stellen; als mede de Apothe-

kers aan eene eenvormige bereiding der gencesmiddelen
te verbinden ‘

s ALl mE  a

Op het rapport van Onzen Minister van Binnen-
landsche Zaken en Waterstaat ; :

Den Raad van State gehoord;
Hebben besloten en besluiten :

A—RTI 1 . l

De Pharmacopoea Belgica, zoo als dezelve door
de Commissic, bij Onze besluiten van den 8 Januarij



(427)
(]OUBNAL OFFICIEL. 1821. No. a,)

pap M e T A

. P, .
T d -

ARRETE
pu 28 AVYRIL 1821,

CONTENANT DES DISPOSITIONsS SUR L’INTRO-
DUCTION DE LA

PHARMACOPEE BELGIQUE,

NOUS GUILLAUME, par la grdce de Diecw, Roi
des Pays-Bas, Prince dOrange-Nassak, Grand=

Duc de Luxembourg, efo., ¢fc., elc.

Ayant pris en considération la nécessité d’introduire
dans ‘tout le Royaume une Pharmacopée générale;
d*établir “en conséquence une surveillance ‘convenable
sur la qualité des médicamens, et de soumettre les
Pharmaciens & préparer les' remédes d’une’ ‘manidre

amforme ;

Sur le rapport de Notre Ministre de I'Intérieur et

da WWaterstaat;
Le Conseil d’Etat entendu;
Avons arrété et arrétons ce qui suit:

ART, 1

La Pharmacopée Belgique , telle qu’elle a été rédigée
par-la: Commission nommee & cet effet par Nos arrliés
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1816, n°% a4, en 1 April 1816, n°. 88, met de
redactie derzelve belast, met overleg der Commissic
tot de herziening der geneeskundige wetten, vervaar-
digd is, wordt goedgekeurd en gearresteerd bij deze,
en zal in de latjnsche taal, in groot quarto gedrukt,
over het geheele Ryk worden ingevoerd; geene ver-
taling in eenige andere taal, bimnnen het Rik, zal
zonder Onzé toestemming voor wettig gehouden worden.

ART, 3.

De Apothekers als mede de Drogisten, voor zoo
verre de kwaliteit der enkelvoudige geneesmiddelen
betreft, mitsgaders zoodamge medicinae Doclores, aan
welken het vrijstaat, en de platte lands heelmeesters,
aan welken toegelaten is, om geneesmiddelen te bee
reiden of , artsenij~winkels aam hunne woonplaatsen te
houden, zullen geene sndere dan dengdzame gemees-
middelen, van de kwaliteit als in de Plarmacopoca
Belgica wordt opgegeven, mogen nahouden.,  terwijl
voorts alle zamengestelde geneesmiddelen; naar . de
voorschriften . daarin vervat, naauwkeurig zullen moe~
ten bereid worden.

Ock zullen zij, binnen den tjd van één jaar, na
het publiceren dezer Pharmacopoea; verpligt zijn
hunne winkels in te rigten maar het gene diem aan-
gaande in dezelve bepaald wordt,

ART, 5.

Teder Apotheker of die eenen artsenyj-winkel aan
zijn huis houdt, zal verpligt zijn , behalve een exem-
plaar der Pharmacopoea Belgica, na te houden en
te gebruiken, naauwkeurige schalen, maten en bij
uitsluiting het nieuw medicinaal gewigt en de neder-
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du 8 Janvier 1816, n° 24, et do 1 Awil 86,
n®, 88, de concert avec la Commission pour la rdyi-
sion des lois médicales, est approuvée par le présent;
elle sera imprimée en langue latine, grand ir-quarto,
et introduite dans tout le Royaume;

Ancupe traduction dans une autre langue n’y sera
reconnue légale, sans Notre autorisation,

ART. 2.

Les Pharmaciens, les Droguistes, en ce qui concerne
la qualit¢é des médicamens simples, ainsi que les
Médecins auxquels il est libre, et les Chirurgiens dans
le plat-pays auxquels il est permis de préparer des
médicamens ou d’en  débiter, ne pourront tenir que
des médicamens d’une honne qualité, telle quelle est
indiquée dans la Pharmacopée Belgique. Tous les médi-
camens composés devront étre exactement prépnrés
conformément aux régles prescriles dans ladite Phar—
/macopéde;

Ils seront tenus, un an aprés la promulgation de
la Pharmacopde Belgique, détablic leurs magasins
d’aprés ce qui est statué & cet égard.

ART. 3.

Indépendamment d’un exemplaire de la Pharma-~
copde Belgique , les Pharmaciens ou ceux qui ont
chez eux un dépdt de médicamens, devront avoir des
balances et des poids exacts, et se servir exclusive-
ment du npouveau poids médical, amsi que de Plaréo-
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landsche areo- of liygrometer, terwijl het vorige en

met den 1 ' Januarij 18ai ‘afgeschafte medicinaal ge~ P
wigt, geheel mict in den witikel voorhanden, veel min ' n
met het ‘nieuwe gewigt zal mogen vermengd ziju. “
ART. &
Elk Apotheker woonachtigin eene gemeente, alwaar
1 eene plaatselijke Commissie van geneeskundig toevoor- &
zigt gevestigd is, zal verpligt ‘zijn, al de geneesmid- n
delen voorbanden te hebben, welke in de Pharma- :

copoea Belgica worden opgegeven , gelijk mede de
Apothekers, Medicinae Doctores en Heelmeesters tem

platten - lande geétablisseerd , of in gemeenten , alwaar k
geene plantselijke Commissie' van ' geneeskundig toe=
voorzigt gevestigd is, gehouden zijn , alle die'genees-
middelen uit de  Plarmacopoea ' Bélgica ; voorhanden
te hebben, welke zullen gevondem worden op de lijst ,
in elke provincie door de Commissic van geneeskundig
onderzoek en toevoorzigtite formeren en aan dezelven
ter hand te stellen,

~

5 M~ 09 =

ART, 51

Ook zullen de genecesmiddelen op derzelver bewaar-
, als potlen, flesschen , doozen , enz., duide- |

-

plaatsen
Ijk en naauwkeurig moeten aangeduid zyn, behalvye
met de oude , ook met zoodanige nieuwe namen, als

welke in de Pharmacopoea Belgica, aan dezelve toe-

.. I M

gekend zijn,

ART. 6. ,

Pen einde op de uitvoering dezer verordeningen , -
nasr behooren zoude kunnen gewaakt worden, zullen |
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métren o hygrometre: des Pays-Bas; il ne leur sera
pas permis d’avoir ‘dans leurs magasins 1'ancien poids
médical, supprimé depuis:le 1 Janvier 1821, et moins
encore de le méler avec le:mouveau poids.

ART, &=

Tout Pharmacien - domicilié: dans une, commune o
se trouve élablie. une Commission locale de surveillance
médicale, devra avoir tous les médicamens énoneéds
dans la Pharmacopde Belgigue; les -Pharmaciens, les
Médecins et les Chirurgiens établis: dans le plat pays
ou dans des communes ol il n’y a pas de Commission
locale de surveillance médicale , devront avoir tous les
médicamens, dont 1’énumération se trouve dans la liste
qui sera formée dans chaque province par la Commission
de surveillance médicale, et qui leur sera remise 2
cet effet.

-

AT, 5

Les pots, bouteilles , boftes, etc. servant & renfer-
mer les médicamens, devront, indépendamment des
dénominations anciennes des remédes, porter également
sur leurs étiquettes les dénominations mnouvelles, telles
quelles se trouvent exprimées dans la Pharmacopée
Belgique,

ART, b,

Pour la stricte exéculion des dispositions qui précé-
dent, les Commissions de surveillance médicale, dang
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de provinciale en plaatselijke geneeskundige Commis~
sien verpligt zijn, om, geadsisteerd door eenen Come
missaris of anderen Ambtenaar van policie , alle winkels
van Apothekers en Drogisten , als mede van Medicinae
Doctores en Heelmeesters, waar geneesmiddelen be-
reid of geleverd worden, als mede de kelders, pro-
yisickasten en werkplaatsen derzelven, één of meer=
malen ’sjaars, op onbepaalde tijden, en zonder voor-
afgegaane waarschuwing , te visiteren , den geheelen
winkel-voorraad en voornameljk de belangrijkste ge-
neesmiddelen mnaauwkeurig te onderzoeken, en de
zulke , welke zij ondengdzaam, yervalscht of niet naar
eisch bereid bevinden, door den belanghebbenden ,
des goedvindende , verzegeld, mede te nemen.

ART: 7.

De provinciale en Pplaatselijke geneesknndige Com-
missien zullen de processen-verbaal en andere bewijzen
tot overtredingen van dit besluit betrekkelijk , stellen
-+ handen van het openbaar Ministerie, om voor den
bevoegden Rgg[erq'\-’ﬂr\'o]gd te worden, volgens de

bestaande welten.

ART. 8.

De penaliteiten op de overtredingen tegen de bepa-
lingen in dit besluit vervat, zoo als tegen alle andere
door Ons gcarrestccrde geneeskundige verordeningem,

zullen door Ons, met gemeen overleg der Staten-

Generaal, worden vastgesteld,
En zal afschrift dezes worden gezonden aan Onze
Ministers van Binnenlandsche Zaken en Waterstaat s

en van Justitic , ten fine van executie , ieder yoor 00
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les provinces et dans les communes, seront tenues de
faire la visite des magasins des Pharmaciens, des Dio-
guistes, des Médecins et des Chirurgiens ol I'on pré=
pare et ot on vend des médicamens, de leurs dépdts
et laboratoires, Ces visites dans lesquelles lesdites
Commissions seront assistées d’un Commissaire ou d°un
autre Agent de Police, se feront une ou plusieurs
fois par an, & des époques indéterminées et sans avis
préalable. Les Commissions examineront toutes les
pru\.i:jlon!i r]ui se lrouvent dans les magasins , et spé-
cialement les médicamens dont la surveillance importe
le plus; elles feront enlever ceux qui seront trouvés
mauvais , falsifiés, ou n’ayant point éié préparés de la
maniére requise ; si le propriétaire le désire, 1l pourra
y apposer son scellé,

ARTs ?.

Les Commissions de surveillance médicale dans les
provinces et dans les villes remettront les procés-ver-
baux et autres piéces constatant les conlraventions ,
eutre les mains du Ministére public, pour diriger les
poursuites devaut les tribunaux, conformément aux lois
exislantes.

ART, 8.

Il sera statué par Nous de commun accord avec les
Etats Généraux, A I'égard des peines sur les contra-
ventions aux dispositions contenues dans le présent ar-
rété, ainsi que dans tout ce qui a été précédemment
prescrit par Nous concernant la police médicale,

Notre Ministre de PIntérieur et du Waterstaal, of
Notre Ministre de la Justice sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arré,

Cc



(454 )

veel hem aangaat, als mede aan den Raad van State,
tot informatie ; zullende voorts dit besluit in het Staats-

blad werden gedrukt.

Gegeven te Drussel; den 28 April des jaars 1823 en
van Onze regering liet achtste.

WILLENM.
Fan wege den Koning,

J. G. DE MEY VAN STREEFKERK.
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qui sera commumqué an Conseil d’Etat et
Journal Officiel,

Inséré au

Donné & Bruxelles, le 28 Awril de Van 1821, de
Notre régne le huitiéme.

GUILLAUME.
Par le Roi,

]l G« DE MEY VAN STREEFKERK:
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BESLULT
VAN DEN 12 JULL 18:m,

HOUDEXDE VERORDENINGEN OMTRENT HET
GEBRUIK DER

PHARMACOPOEA BELGICA.

‘v I3 WILLEM, bj de gratie Gods, Koning
der Nederlanden , Prins van Oranje- Nassau,

Groot - Hertog van Luxemburg , enz., €nz., enz.

Allen die deze zullen zien of hooren lezen, salut!
doen te weten:

Alzoo Wij in overweging genomen hebben de nood-
zakelijkheid, om eene algemeene Pharmacopoea over
het geheele Rik in te voeren, en dien ten gevolge
een doelmatig toezigt op het nahouden yan deugdzame
geneesmiddelen daar te stellen, en de Apothekers aan
eene eenvormige en wel ingerigle bereiding der genees-
middelen te wverbinden ;

7,00 is het, dat Wi, den Raad van State gehoord
en met gemeen overleg der Staten-Generaal , hebben
goedgevonden ea verstaan , gelijk Wi goedvinden en

verstaan by deze :
ART, 1,

De verordeningen omirent het gebruik der Pharma-

copoea Batava, verval in de wet van den 25 Februarij
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ARRETE
DU 12 JUILLET 1821,

CONTENANT DES DISPOSITIONS SUR
1.'"USAGE DE LA

PHARMACOPEE BELGIQUE,
NUUS GUILLAUME , par le grace de Diew, Roi

des Pays~Bas, Prince dOrange-Nassau, Grand-

Duc de Luxembourg, etc,, etc,, enz.

1
I A tous ceux qui ces présentes verront, salut! savoir

| faisons :
Ayant pris en considération la nécessité d’introduire
dans tout le Royaume une Plarmacopée générale;

r - : .
d’établir en conséquence une surveillance convenable
il — . .
c sur la qualité des médicamens, et d’'obliger les Phar-
5 maciens de préparer les remédes d’'une maniére uniforme
- et bien ordonnée ;
? A ces causes, le Conseil.d'Etat entendu, et de com=
d mun accord avec les Etats-Généraux, avons statué et
~ staluons ce qui suit:
n
ART, 1.
A dater de I'époque & laquelle Pintroduction de la
-

)"f.r.';r;;m(;-rfrc'c Belgique a ¢'¢ fixée par Nous, les dis-
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1805, en voor de noordelijke provincien van het Rigk
t. 3 van Ons besluit van den 29 Ja~
den bij deze buiten werking gesteld,
op welken Wij de weder-

bevestigd bij ar
nuarj 1814, wor
te rekenen van den tijd,
invoering der Pharmacopoea Belgica hebben bepaald.

ART. 2.

Niemand zal zich aan de visitatie, waaraan hy ver-
pligt is zich te onderwerpen , volgens art. 6 van Ouns
besluit van den 28 April 1821 ( Staatsblad n°, 2),
invoering der Pharmacopoca Belgica , door
eenige wtvlugten hoegenaamd mogen onttrekken, op
eene boete van f 200, onverminderd de verpligting om

die visitatie ook op een anderen dag toetestaan,

houdende

ART. 3,

Die gene, welke een jaar na de publicatie van bo-
vengenoemd - besluit, niet mogt yoorhanden hehben
de gcncesmhidulcn, die hem bij de Pharmacopoed
Belgica worden opgegeven, zal verbeuren eene boete
van f 3, woor elk defekt, dat te dien opzigte in
deszelfs winkel of veorraadplaats gevonden wordt.

ART, 4.

Voor ieder dier geneesmiddelen, hetwelk bevonden
wordt ondeugdzaam , bedorven , vervalscht, of mniet
evereenkomstig de Pharmacopoea Belgica bereid te
zijn, zal verbeurd worden eene boete van f 6.

Bij herhaling zal de boete dubbel zijn, en wanneer
semand die reeds driemaal is beboet geweest, by
voortduring bevonden wordt ondeugdzame, bedorvene s
vervalschte of miet maar gemelde Pharmacopoea be=
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positions concernant I'usage de la Pﬁarmacope‘g Barave,
contenues dans la loi du 25 Février 1805, et con-
firmées pour les provinces septentrionales du Royaume,
par larticle 3 de Notre arrété du 29 Janvier 1814,

sont abrogées,
ART, 2.

Personne ne pourra, sous aucun prétexte, se sous-
traire & la visite & laquelle il est soumis, aux termes
de Particle 6 de Notre arrété du 28 Avril 18,4
(Journal Officiel n°, a), sur Piotroduction de la
Pharmacopée Belgique, sous peine d'une amende de
f 200, indépendamment de VPobligation d’admettre un
autre jour cette visite,

ART. 5,

Celui qui, un an aprés- la ‘promulgation  de ‘Notre
susdit arrété, n’aura pas dans son magasin les médica-
mens prescrits par la Pharmacopée Belgigue, paiera
une amende de / 3, pour chaque objet, dont il sera
trouvé nw'étre pas pourvu.

ART. 4.

Il sera payé une amende de f 6 pour chacun de
ces médicamens qui serait mauvais, gité, falsifié, ou
point préparé conformément & la Pharmacopde
Belgique,

L’amende sera double en c#® de récidive, et lorse
quil se trouvera que quelqu’un, qui a déja encoury
trois amendes, continue de tenir et débiter des médi-
camens mauvais, gités, falsifiés, ou point préparés
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e houden en te debiteren,
bepaalden tid »

e¢s achtereen=

reidde geneesmiddelen na t
zal deszelfs winkel gedurcnde eew’
achtereenvolgende weken tot 2
volgende maanden , gesloten worden, zonder dat in=
middels eenige geneesmiddelen zullen mogen afgegeven
of verkocht worden, op eene boete van f 200

van zes

ART. 5.

zullen gestraft ~worden

Alle andere contraventien
12 Maart

overeenkomstig art. 22 der wet van den
e ]

1818 ( Staatsblad n°. i6).
Lasten en bevelen, dat deze in het Staatsblad zal

worden  geinsereerd, en dat alle Ministeriéle Depar-
tementen en Autoriteiten , Kollegien en Ambtenaren
aan de naauwkeurige uitvoering de hand zullen houden.

Gegeven le Brussel, den 12 Julj des jaars 1821,

het ‘achtste Onzer regering.

WILLE M.

Van wege den BKoning,

J. G. DE MEY VAN STREEFKERK.
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conformément & la Plarmacopée susdite, son dtablis=
sement sera fermé durant un terme de six semaines
& six mois consécutifs, pendant ]cl]ue[ il ne pourra
vendre pi délivrer aucun médicament, sous peine d'une
amende de £ 200,

ART. 5,

Toute autre contravenlion sera punie conformément
A Particle 22 de la loi du 12 Mars 18.8 (Jowrnal
Officiel, n°, 16).

Mandons et ordonnons que la présente loi soit in.
sérée au Journal Officiel, et que Nos Ministres et
autres autorités qu’elle concerne, tiennent strictement
la main & son exécution.

Donné & Bruxelles, le 12 Juillet de Pan 1821, de
Notre régne le huitiéme,

GUILLAUME.
Par le Roi,

J. G« DE MEY VAN STREEFKERK,
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